Porownanie thumaczen Jana 11:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski a raduj¢ si¢ ze wzgledu na was, aby
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swietego uwierzylibyscie, ze nie bytem tam. Ale
Starego 1 Nowego Przymierza idzmy do niego.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | i raduj¢ si¢ ze wzgledu na was aby
interlinearny | Oblubienicy uwierzyliby$cie gdyz nie bylem tam ale
poszliby$my do niego
PBD Przektad EIB Przektad dostowny 1 ciesze si¢ ze wzgledu na was —
dostowny abyscie uwierzyli — ze Mnie tam nie
byto;* lecz chodzmy do niego."
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I raduje si¢ z powodu was aby
dostowny Wojciechowski uwierzyli$cie ze nie bylem tam. Ale
idzmy do niego.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy 1 raduje si¢ ze wzgledu na was aby
dostowny uwierzyliby$cie gdyz nie bytem tam ale

poszliby$my do niego

D Lub: Lazarz umarl, gdyz Mnie tam nie bylo; i ciesze si¢ ze wzgledu na was, abyScie uwierzyli (<x>500 11:14</x>L.).
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